VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
Vilnius,
2023 m. d.

VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, toliau vadinama Pirkeéju, atstovaujama
generalinio direktoriaus Felikso Jankeviciaus, veikiancio pagal jstaigos jstatus, ir UAB ,, Arbor Medical
Corporation LT, toliau vadinama Tiekéju, atstovaujama direktoriaus Mindaugo Daugélos, veikiancio pagal
jmonés jstatus, laiméjusi atviro konkurso biidu vykdyta tarptautinj vieajj pirkima ,,Svirkstiniy, tiiriniy, enterinio
maitinimo pompy, monitoriy, defibriliatoriy ir Sviestuvy pirkimas (6402)“ (pirkimo CVP IS skelbimo Nr.
665373), sudaré $ig sutartj:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra prekiy — Paciento gyvybiniy funkcijy monitorius pritaikytas dirbti MRT aplinkoje
Expression MR400 Paciento monitorius MRT aplinkai, Philips Medical Systems lvnt. (toliau — Prekeés)
pirkimas—pardavimas, pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, ir personalo apmokymas, kuriy asortimentas bei
kainos nurodytos Sutarties 1 priede ,,Prekiy sarasas ir kaina® ir 2 priede ,, Techniné specifikacija“.

1.1.1. Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2. Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais bitinais reikmenimis (kaip nurodyta sutarties 3.9 p.), kad
buty uztikrintas tinkamas Prekiy naudojamas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy
gamintojo dokumentacijoje ir $ios Sutarties prieduose;

1.1.4. ] visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medziagos, reikalingos
normaliam Prekiy naudojimui;

1.1.5. Tiekéjas, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, gali pakeisti tiekiamy prekiy modelius j tokiy paciy ar
geresniy charakteristiky (nekei€iant kainos), jeigu sutartyje numatyta jranga tapty nebegaminama (nepalaikoma
gamintojo) ar atsirasty kitos objektyvios priezastys dél ko ji negaléty biti tiekiama, o tiekéjas pateikty
susikloséiusias aplinkybes pagrindzianéius dokumentus.

1.1.6. Prekés turi biiti naujos, nenaudotos, neatnaujintos.

1.2. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nesaliskam ir
objektyviam sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar svainystés rySiai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta,
kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

2. PRADINE SUTARTIES VERTE

2.1. Pradiné (maksimali) sutarties verté be PVM: 59430,00 Eur (penkiasdeSimt devyni tiikstanciai keturi Simtai
trisdesSimt eury, 00 ct).

PVM suma: 12480,30 Eur (dvylika tukstan¢iy keturi $imtai aStuoniasdesimt eury, 30 ct).

Pradiné (maksimali) sutarties vert¢é su PVM: 71910,30 Eur (septyniasdesimt vienas tiikstantis devyni Simtai
desimt eury, 30 ct).

2.2. Sutardiai taikomas fiksuotos kainos kainodaros metodas. Sutartyje nustatyta fiksuota Prekiy kaina, kuri
sutarties vykdymo laikotarpiu negalés biiti keiciama per visg sutarties vykdymo laikotarpj, i$skyrus atvejus, kai
pasikei¢ia mokesCiai bei sutarties 2.4 p. nustatytais atvejais. Mokestis, kuriam pasikeitus gali biti
perskai¢iuojama kaina — pridétinés vertés mokestis (PVM). Perskaiciavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokes¢io jstatymo, kuriuo keiciasi mokescio tarifas, jsigaliojimo. Pasikeitus PVM tarifo
dydziui, nepateikty Prekiy kaina kei¢iama (mazinama ar didinama) proporcingai PVM pasikeitusio tarifo
dydziu. Kainos pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu.

2.3. Sutarties kaina — uz Prekes ir (ar) paslaugas pagal sutartj tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | sutarties
kaina turi biiti jskai€iuoti visi mokes¢iai ir kitos tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios islaidos.

2.4. Sutartyje numatytos kainos perskaiciavimo (keitimo) tvarka:

2.4.1. Sutartyje numatyti jkainiai gali buti perskaiiuojami, jeigu Lietuvos statistikos departamento
(www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso (pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekés ir
paslaugos®) pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 2.4.4 p., yra didesnis kaip 5 (penki) proc. Atlikdamos
perskai¢iavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viesai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos
Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.4.2. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
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reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskai¢iuotus jkainius, perskaiciuota
pradinés sutarties verte.
2.4.3. Perskai¢iuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy
perskai¢iavimo.
2.4.4. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

k
01:a+ W Xal|, kur
a— jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaic¢iavimo).
a; — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — Pagal vartotojy kainy indeksa (pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekés ir paslaugos) apskaiCiuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k“ reikSmé skaic¢iuojama
pagal formule:

Ind .
=—2 % 100—100, (proc.), kur
Indpradiia

Indhagjausios — kreipimosi dél kainos perskaic¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas.

Ind,rasa — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pirmojo perskaic¢iavimo
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i sutartis, pasiulymo
pateikimo termino datos ménuo. Pirmojo perskaiiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Paskutinés
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta $i Pirkimo sutartis, pasiilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

2.4.5. Skaic¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis
(k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
ikainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

2.4.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

2.4.7. Pirmosios perziiiros terminas netaikomas ir perzitiros daznumas néra ribojamas.

2.5. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buiti kei¢iamos, i$skyrus tokias pirkimo sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
esant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytoms salygoms.

3. PREKIU PRISTATYMO TVARKA

3.1. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Prekes per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo rasytinio
uzsakymo dienos, jas sumontuoti, instaliuoti/jdiegti bei apmokyti Pirkéjo personalg dirbti su Prekémis [jeigu
taikoma). Prekiy pristatymo, instaliavimo/jdiegimo data yra Pirkéjo pasiraS§ymo Prekiy perdavimo—priémimo ir
instaliavimo akte data.

3.2. Tiekéjui pristaius Prekes, Pirkéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir
komplektiskuma bei pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo aktg (Sutarties 3 priedas), kuriame
pazymimi trikumai ar pazeidimai, jei tokie nustatyti.

3.3. Tiekéjas privalo ne véliau kaip pries 7 (septynias) darbo dienas jspéti Pirkéja rastu (el. pasto adresas
nurodytas 3.5 p.) apie ketinimg pristatyti Prekes, kad Pirkéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy priémimui.
Tiekéjas su Pirkéju rastu suderina Prekiy pristatymo grafika.

3.4. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8 iki 15 val.

3.5. Uz sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

3 5 1 Pirkéin nackirtac n7 antarties vykdyma atsakingas asmuo:

3.5.2. Tiekéjo paskirtas uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo
3.6 1J7 sutarties ir nakeitimy paskelbima atsakingas asmuo:
3.7. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties Prekiy sarase ir techninéje specifikacijoje nurodytas Prekes,

Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Sutartyje
numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.



3.8. Prekiy pristatymo vieta —VS§I Vilniaus universiteto ligoninés Santaros klinikos (Santariskiy g. 2, LT-08661
Vilnius).

3.9. Kartu su pristatomomis Prekémis, Tiekéjas perduoda Pirkéjui:

3.9.1. Prekiy vartotojo instrukcijas (lietuviy ir angly (neprivaloma, jei pagaminta Lietuvoje) kalbomis);

3.9.2. Techning dokumentacija;

3.9.3. CE sertifikatus arba EB deklaracijy kopijas.

3.10. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir
komplektiskuma bei pasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta, kuriame pazymimi trikumai ar
pazeidimai, jei tokie nustatyti. Tiekéjas atlicka pristatytos Prekés techniniy rodikliy atitikimo specifikacijai
demonstracija (demonstracija turi biiti atliekama Prekés instaliavimo metu).

3.11. Esant nenumatytoms aplinkybéms, t. y. objektyvioms, nuo Tiekéjo valios nepriklausanc¢ioms aplinkybéms,
kuriy protingas Tiekéjas negaléjo numatyti pirkimo procediiry vykdymo ir/ar sutarties sudarymo metu ir kurios
trunka ir/ar gali trukti ne ilgiau nei 1 (vieng) ménesj (pavyzdziui, Tiekéjo pasitelkto gamintojo ar transporto
paslaugy teikéjo laikini veiklos sutrikimai) prekiy pristatymo terminas raSytiniu Saliy susitarimu gali bati
pratestas, Sutarties 8.1. p. nustatytam terminui. Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja,
pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodanéius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikinas nenumatytas
aplinkybes. Sis susitarimas tampa neatskiriama sutarties dalimi.

3.12. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, t. y. objektyvioms, nuo Tiekéjo valios nepriklausanc¢ioms
aplinkybéms, kuriy protingas Tiekéjas negaléjo numatyti pirkimo procediry vykdymo ir/ar sutarties sudarymo
metu ir kurios trunka ir/ar gali trukti ilgiau nei vieng ménesj (pavyzdziui, valstybiniy institucijy priimti Tiekéjo
ar jo pasitelkto gamintojo veikla ribojantys teisés aktai ar sprendimai, avarijos gamybos vietoje ir
pan.), Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjs, pateikdamas informacijg ir dokumentus,
jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laiking nenumatytg ribojima. Sutarties vykdymas rasytiniu Saliy
susitarimu gali biiti stabdomas iki kol iSnyks nenumatytos aplinkybés, bet ne ilgiau nei 6 mén. Aplinkybéms, dél
kuriy sutarties vykdymas buvo sustabdytas trunkant ilgiau nei 6 mén., Salys turi teise $aliy sutarimu arba
praneSant ne anks¢iau nei prie$ 5 darbo dienas nutraukti vienaSaliskai. ISnykus aplinkybéms, trukdanc¢ioms
Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas. Saliy
susitarimai stabdyti ir/ar atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma tampa neatskiriama sutarties dalimi.

4. PREKES KOKYBE IR GARANTIJOS

4.1. Tiekéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés yra be defekty ir jy kokybé atitinka tai prekiy grupei keliamas
technines salygas ir standartus.

4.2. Prekiy garantinis aptarnavimo terminas, nurodytas tiekéjo pasitilyme: 36 ménesiai nuo Prekiy perdavimo—
priémimo ir instaliavimo akto pasiraS§ymo dienos.

4.3.Prekes garantiniu laikotarpiu remontuoja Tiekéjas arba Tiekéjo jgaliojimg turinti jmoné Tiekéjo léSomis.
Tiekéjas uztikrina jrangos gedimo diagnostika ne ilgiau, kaip per 24 (dvidesimt keturias) valandas, o nustatyty
gedimy Salinimg ne ilgiau, kaip per vieng ménesj nuo rastiSko prane$imo apie gedima per visg garantijos
laikotarpj. Garantinio gedimo atveju, nemokamai remontuoja arba keicia sugedusias dalis (detales), medziagas.
Garantiniu laikotarpiu Tiekéjas savo 1éSomis atliecka garantijos salygas atitinkanciy gedimy (jei jie nutiko
naudojant jrangg pagal paskirtj, laikantis pateikty instrukcijy bei nurodyty eksploatavimo salygy) Salinima ir
techninés buklés patikrinimus pagal gamintojo nustatytus garantinés prieziairos reikalavimus / rekomendacijas.
Nepavykus pasalinti gedimo per vieng ménesj, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per du ménesius nuo
pirminio pranesimo apie gedima pakeisti sugedusias Prekes.

4.4. Detales, kuriy pakeitimui reikalinga speciali jranga, jsipareigoja pakeisti Tiekéjas ar jo jgaliojimg turinti
jmoné.

4.5. Prekiy kokybés dokumentai saugomi pas Tiekéja, kuris Pirkéjui pateikia dokumenty kopijas.

5. ATSISKAITYMAS TARP SALIU

5.1. Pirkéjas apmoka Tiekéjui uz Prekes pagal gauta PVM saskaita faktiirg per 30 (trisdesimt) dieny nuo Prekiy
gavimo ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo dienos. Jei mokéjimai pagal sutartis visiskai arba i$ dalies
atliekami i$ tarpiniy finansuojanéiy organizacijy gautomis léSomis, taip pat kitomis objektyviai pagrjstomis
aplinkybémis, atsiskaitymo terminas Pirkéjo gali biti pratestas iki 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo prekiy gavimo ir
saskaitos faktiiros pateikimo dienos.

5.2. Pridétinés vertés mokescio saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi
biti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Mokéjimo dokumenty nepateikus
,.E. saskaita® priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.



6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS, ATSAKOMYBE

6.1.Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo raSytiniu pareikalavimu, Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

6.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy nustatytu terminu, jskaitant pratgsimus (jei tokiy buvo), Pirkéjas turi teise, be
oficialaus jspéjimo pradéti skaiciuoti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty
Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena.

Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui iki Prekés pristatymo arba sutarties nutraukimo
apskaiciuotus delspinigius.

6.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 1 (vieng) proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes
Tiekéja, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj;

6.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Pirkéjui Preke pagal sutarties salygas ir dél Sios
priezasties Pirkéjas priverstas nutraukti sutartj, Tiekéjas moka Pirkéjui 10 (deSimt) proc. sutarties vertés dydzio
bauda. Jei Tiekéjas Prekiy nepristato sutartyje nurodytu terminu, jskaitant pratesimus (jei tokiy buvo) ir
vélavimg pristatyti Prekes iki 6.3 p. nurodyto delspinigiy susidarymo termino, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké
pristatyti Pirkéjui Preke pagal sutarties salygas.

7. FORCE MAJEURE

7.1. Force Majeure salygos taikomos vadovaujantis LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
patvirtintomis ,,Atleidimo nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybémis®, taisyklémis.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja Salims jg pasirasius ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal Sig Sutart] jvykdymo,
bet ne ilgiau kaip 8 (astuonis) ménesius (iskaiCiuotas atsiskaitymas tarp Saliy pagal Sutarties 5.1 p.). Sutarties
vykdymo terminas 6 (Se$i) ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo, i$skyrus Tiekéjo jsipareigojimus, susijusius su
Prekiy garantiniu aptarnavimu. Abipusiy rastisku Saliy susitarimu ir esant sutarties 3.11 p. nurodytoms
aplinkybéms, prekiy pristatymo terminas, nurodytas sutarties 3.1 p., gali buti pratgstas ne daugiau kaip 1 (vieng)
karta ne ilgesniam kaip 1 (vieno) ménesio laikotarpiui. Bendras Sutarties vykdymo terminas, jskaitant
pratesimus, negali biiti ilgesnis kaip 6 (Sesi) ménesiai, skai¢iuojant nuo Sutarties jsigaliojimo datos.

8.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti sutartj, jeigu Tiekéjas ja i$ esmés pazeidé:

8.2.1. Parduota Preké yra netinkamos kokybés ir jos trikumy nejmanoma pasalinti per Pirkéjui priimting
terming;

8.2.2. Tiekéjas nurodytu terminu, jskaitant pratgsimus (jei tokiy buvo) bei vélavimg pristatyti Prekes iki 6.3 p.
nurodyto delspinigiy susidarymo termino, Prekiy nepristaté.

8.3. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti sutartj, jeigu Pirkéjas ja i$ esmés pazeidé:

8.3.1. Pirkéjas daugiau kaip 3 (tris) ménesius véluoja sumokéti uz Prekes sutartyje nustatyta tvarka, kai jos buvo
perduotos nustatytais terminais;

8.3.2. Pirkéjas daugiau kaip 2 (du) kartus nepriémé tinkamos kokybés Prekiy, kai jos buvo perduotos nustatytais
terminais.

8.4. Sutartis taip pat gali bati nutraukta Saliy rastisku susitarimu.

8.5. Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj prieS 15 (penkiolika) darbo dieny apie tai rastu jspéjes Tiekéja.
Uzsakymai, kurie buvo pateikti iki tokio jsp¢jimo iSsiuntimo dienos, turi buti jvykdyti ir uz juos tinkamai
atsiskaityta.

9. KITOS SALYGOS

9.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialiis. Be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo leidimo Tiekéjas neskelbia ir neatskleidzia jokiy sutarties nuostaty, iSskyrus atvejus, kai tai
biitina vykdant sutartj.

9.2. Gincai, kylantys tarp Saliy, sprendziami Saliy derybomis, o nepavykus jy iSspresti — teismine tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose.

9.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieng $alims, lietuviy kalba. Abu egzemplioriai turi vienoda
juriding galia.

9.4. Tiekéjas patvirtina, kad j parduodamas Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy.

PRIDEDAMA:
1. Prekiy sarasas ir kaina.



2. Techning¢ specifikacija.

3. Prekeés perdavimo—priémimo ir instaliavimo aktas.

10. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Tiekéjas

UAB ,,Arbor Medical Corporation LT*
Balty pr. 145, 47125, Kaunas

Imonés kodas 301577716

PVM mok. kodas LT100003878313

A.s. LT31 7044 0600 0763 5671

AB SEB bankas, b/k 70440

Tel.: +370 37 464460

El.p.: info@arborlt.It

Direktorius
Mindaugas Daugéla

Pirkéjas

V3l Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius

Imonés kodas 124364561

PVM mok. kodas L. T243645610

Swedbank AB, b/k 73000

A.s. LT227300010036745491

Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111

Generalinis direktorius Feliksas Jankevic¢ius



Sutarties Nr. 1 priedas

PREKIU SARASAS IR KAINA
Eil. | Prekés pavadinimas, modelis, gamintojas | Mato Vnt. kaina | Vnt. kaina Suma EUR
Nr. Kiekis vnt EUR be EUR su be PVM
) PVM PVM
1. | Paciento gyvybiniy funkciju monitorius 1 Vnt. | 59430.00 71910.30 59430.00
pritaikytas dirbti MRT aplinkoje
Expression MR400 Paciento monitorius
MRT aplinkai , Philips Medical Systems
Pradiné (maksimali) sutarties verté, Eur be PVM | 59430.00
PVM (21%) suma | 12480.30
Pradiné (maksimali) sutarties verté, Eur su PVM | 71910.30
Tiekéjas Pirkéjas
UAB ,,Arbor Medical Corporation LT*  Vs] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
Balty pr. 145, 47125, Kaunas Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius
Imonés kodas 301577716 Imonés kodas 124364561
PVM mok. kodas LT100003878313 PVM mok. kodas LT243645610
A.s. LT31 7044 0600 0763 5671 Swedbank AB, b/k 73000
AB SEB bankas, b/k 70440 A.s. LT227300010036745491
Tel.: +370 37 464460 Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111

El p.: info@arborlt.It

Generalinis direktorius

Direktorius Feliksas Jankevic¢ius
Mindaugas Daugéla A.V.




Sutarties Nr. 2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. SPECIALIEJI REIKALAVIMAL:

1.Sitlomos prekés privalo turéti CE sertifikata arba EB deklaracija. Tiekéjas kartu su pristatoma preke
privalo pateikti CE sertifikato arba EB deklaracijos kopija. Pateikiant EB deklaracijos kopija, kad pasiilyta
preké atitiks reikiamus standartus, bei prekés klasei biitinus reglamentus, kartu pateikiami ir techniniai
dokumentai, pagrindziantys prekés atitiktj reikiamiems standartams bei reglamentams.

2. Garantiniu laikotarpiu turi biti nemokamai atliekamas jrangos remontas, jskaitant remontui atlikti
reikalingas detales bei medziagas, o taip pat ir gamintojo rekomenduojamu periodiskumu nemokamai atliekama
techniné prieziiira, jskaitant techninei priezirai atlikti reikalingas detales ir medziagas. Reikalavimai netaikomi
garantijos salygy neatitinkanciy gedimy atvejams, kai jranga sugenda dél vartotojo kaltés.

3. Sie dokumentai pateikiami tiekiant ir instaliuojant prietaisa (taikoma 1—12-ai ir 14—15-ai
pirkimo objekto dalims):

Pavadinimas Reikalavimai dokumenty turiniui
. Vartotojo instrukcija: Zenklinta CE
1.1. | Angly kalba Gamintojo  iSleistas  originalas,  kuris  pateikiamas  su
gaminiu/prietaisu (User manual). Neprivaloma, jei pagaminta
Lietuvoje
1.2. | Lietuviy kalba Tikslus originalios vartotojo instrukcijos vertimas i$ angly kalbos.
Techniné dokumentacija Gamintojo iSleisti techninés eksploatacijos dokumentai (Technical/

Service/ Operation manuals): apraSai, bréZziniai, aptarnavimo bei
remonto instrukcijos ir pan. Pateikiama: angly k., gali bati ir

lietuviy k.
3. Techninés prieziiros (TP) | Periodiskai atlieckamy TP darby savadas, su nuorodomis j gamintojo
reglamentas techninés eksploatacijos dokumentus. Reglamente taip pat

nurodoma: TP periodiskumas, darbo priemonés, dalys ir medziagos,
reikalingos TP atlikti, bei jos darby trukmé. Jei gamintojas TP
nereglamentuoja - vietoje reglamento Tiekéjas pateikia pazyma, jog
gamintojas TP nenumato.

4. | Valymo-dezinfekavimo ApraSoma valymo-dezinfekavimo procediira ir periodiskumas,
instrukcija detalus naudojamy medziagy ir priemoniy sarasas. Visos
nurodomos priemonés privalo biiti registruotos Lietuvoje.

5. CE sertifikatas ar EB | Batina
atitikties deklaracijos kopija

6. Instruktuoty (apmokyty) | Dokumente nurodoma: prietaiso pavadinimas/modelis, instruktuoty
darbuotojy sarasas darbuotojy vardas, pavardés, pareigos, instruktazo data ir vieta
(taikoma 1—12-ai ir 15-ai | (padalinys), Tiekéjo pavadinimas ir jo darbuotojo, atlikusio
pirkimo objekto dalims) instruktavimg, pareigos, vardas ir pavardé. Visi dokumente

iSvardinti asmenys pasiraso.

7. Idiegimo aktas (Medicinos | Akta parengia MTS inzinierius. Akta pasiraso ligoninés padalinio-
technikos skyriaus (toliau | naudotojo vedéjas, MTS vedéjas bei inzinierius ir Tiekéjo
MTS) Instaliavimo aktas) darbuotojas, jgaliotas atlikti prietaiso instaliavima.

4.Visi dokumentai (ir/ar jy kopijos) teikiami popieriniu pavidalu. Papildomai gali buti teikiama CD ar
lygiavertése laikmenose pdf formatu.

5. 1 lentelés 1, 2, 3, ir 5 punktuose iSvardinti dokumentai turi buti patvirtinti Tiekéjo parasu ir
antspaudu.

6. Instruktuoty asmeny saraSas atskirai nesudaromas, jei darbuotojy skaicius mazas (iki 5-6). Tada
leidziama jy paraSus rinkti MTS Instaliavimo akte. Jei tiekéjas pateikia pasg - sarasas sudaromas ir pasiraSsoma
pase.

7. Perdavimas: dokumentai pagal 1 lentelés 1, 2, 4 ir 5 punktus perduodami padalinio naudotojo vyr.
slaugytojai-slaugos administratorei, likusieji - MTS inzinieriui, kuris dalyvauja instaliavime.

8 pirkimo objekto dalis. Paciento gyvybiniy funkecijy monitorius pritaikytas dirbti MRT aplinkoje - 1vnt.
Paciento gyvybiniy funkcijy monitorius pritaikytas dirbti MRT aplinkoje Expression MR400 Paciento
monitorius MRT aplinkai, Philips Medical Systems — 1 vnt.



FEil.

Sitilomos parametry

N Parametrai Reikalaujamos parametry reikSmés reikimes
1 Sitilomos prekés pavadinimas | Nurodyti Philips Healthcare,
(modelis, konkreti modifikacija), ., Expression MR400*
gamintojas, kilmés salis Nyderlandai
2 Bendrieji reikalavimai paciento | Aparatas pritaikytas visy amziaus grupiy | Aparatas pritaikytas visy
monitoriui ligoniams (naujagimiai, kiidikiai, vaikai, | amziaus grupiy ligoniams
suaugusieji) (naujagimiai, kudikiai,
vaikai, suaugusieji)
3 Paciento  gyvybiniy funkcijy | Bitina Paciento gyvybiniy
monitorius pritaikytas dirbti > 3.0 funkcijy monitorius
T MRT aplinkoje pritaikytas dirbti 3.0 T
MRT aplinkoje
4 Magnetinio  lauko  stiprumo | Monitoriuje  integruotas magnetinio | Monitoriuje integruotas
matavimas lauko stiprumo indikatorius magnetinio lauko stiprumo
indikatorius
5 Monitoriaus maitinimo $altiniai 1. 230V, 50 Hz elektros tinklas, 1. 230V, 50 Hz elektros
tinklas
2. Vidinis avarinis maitinimo S$altinis | 2. Vidinis avarinis
(akumuliatorius):  aparato  veikimo | maitinimo Saltinis
laikas, maitinant i$ $io Saltinio > 6val. (akumuliatorius): aparato
veikimo laikas, maitinant i§
Sio Saltinio § val.
6 Reikalavimai monitoriaus | 1. Ekrano dydis > 38 cm, 1. Ekrano dydis 39.5 cm
ekranui 2. Raiska: > 1360 x 768 tasky, 2. Raiska: 1366 x 768 tasky
3. Lieciamas ekranas. 3. LieCiamas ekranas.
7 Monitoruojami parametrai 1. Elektrokardiograma (EKG), 1. Elektrokardiograma
(EKG)
2. Kraujo prisotinimo deguonimi / pulso | 2. Kraujo prisotinimo
oksimetrija (Sp02), deguonimi / pulso
oksimetrija (SpO2)
3. Invazinis kraujospiidis (IBP), > 2 | 3. Invazinis kraujospudis
kanalai, (IBP), 2 kanalai
4. Neinvazinis kraujosptidis (NIBP), 4. Neinvazinis kraujospudis
(NIBP)
5. CO2 matavimas, 5. CO2 matavimas
6. Kvépavimo daznis, 6. Kvépavimo daznis
7. N20 iskvépime ir jkvépime, 7. N20 iskvépime ir
jkvépime
8. 02 iskvépime ir jkvépime, 8. 02 iskvépime ir
ikvépime
8 Reikalavimai monitoruojamy
parametry kanalams
8.1 | EKG 1. EKG derivacijos: I, I, III, aVR, aVL, | 1. EKG derivacijos: I, II,
aVF, 111, aVR, aVL, aVF
2. SSD matavimo ribos ne siauriau: (30 | 2. SSD matavimo ribos: (30
—300) k/min. —300) k/min.
82 | SpO2 1. SpO2 matavimo diapazonas ne | 1. SpO2 matavimo

blogiau: (1 —100) %,

diapazonas: (1 — 100) %

2. Matavimo paklaida: < = 3%

(diapazone 70 — 100 %).

2. Matavimo paklaida: =
3% (diapazone 70 — 100 %)




8.3 | Invazinio kraujospiidzio | -50 — 250 mmHg -50 —300 mmHg
matavimo ribos (ne siauresniame
diapazone uz nurodytg)

8.4 | Neinvazinio kraujospiidzio 1. Neinvazinio kraujo  spaudimo | 1. Neinvazinio kraujo
matavimo metodas: Oscilometrinis arba | spaudimo matavimo
lygiavertis, metodas: Oscilometrinis
2. Kraujospiidzio matavimo ribos 10 — | 2. Kraujospudzio
270 mmHg (ne siauresniame diapazone | matavimo ribos 10 — 270
uZ nurodyta), mmHg
3. Darbo rezimai: rankinis, automatinis | 3. Darbo rezimai: rankinis,
(arba intervalinis). automatinis.

85 | CO2 1. Matavimo diapazonas ne blogiau: (0 — | 1. Matavimo diapazonas: (0
75) mmHg, —76) mmHg,

2. Kvépavimo daznio matavimo ribos ne | 2. Kvépavimo daznio
blogiau: (4 — 100) k/min. matavimo ribos: (4 — 100)
k/min.

9 Maksimalus vaizduojamy kreiviy | Ne maziau kaip 4 Maksimalus vaizduojamy
skai¢ius ekrane vienu metu kreiviy skaiCius ekrane

vienu metu: 6

10 Monitoruojamy parametry | Ne maziau kaip 8 val. 12 val.
jraS8ymo atminties trukme

11 EKG ir SpO2 matavimas EKG ir SpO2 matavimo jutikliai turi | EKG ir SpO2 matavimo
jungtis  prie  monitoriaus  beviele | jutikliai jungiasi prie
technologija monitoriaus beviele

technologija

12 Pavojaus signalai (aliarmai) Garsiniai ir vizualiniai Garsiniai ir vizualiniai

pavojaus signalai

13 Monitoriaus priedy pritaikymas | Visi ~ komplektuojami ~ monitoriaus | Visi komplektuojami
dirbti MRT aplinkoje priedai turi biti pritaikyti dirbti MRT | monitoriaus priedai yra

aplinkoje pritaikyti dirbti MRT
aplinkoje

14 Monitoriaus apsaugos | > IP2X (arba lygiaverté) 1P20
klasifikacija

15 Komplektacija (kartu su
monitoriumi pateikiami priedai):

15.1 | EKG kabelis suaugusiems ir | 1 kompl. EKG kabelis suaugusiems
naujagimiams  su  belaidziu ir naujagimiams su
moduliu. belaidziu moduliu, 1

kompl..

15.2 | SpO2 matavimo daviklis su | 1 kompl. SpO2 matavimo daviklis
belaidziu moduliu (1. Pritaikyti su belaidziu moduliu
naujagimiams, kuriy svoris nuo 1 1. Pritaikyti naujagimiams,
iki 5 kg, 2. Pritaikyti kudikiams kuriy svoris nuo 1 iki 5 kg,
kuriy svoris nuo 5 iki 15 kg, 3. 2. Pritaikyti kuidikiams
Pritaikyti vaikams kuriy svoris kuriy svoris nuo 5 iki 15
nuo 10 iki 50 kg, 4. Pritaikyti kg,
suaugusiems - pateikiamas po 1 3. Pritaikyti vaikams kuriy
vnt. kiekvieno daviklio) svoris nuo 10 iki 50 kg,

4. Pritaikyti suaugusiems -
pateikiamas po 1 vnt.
kiekvieno daviklio

153 | Zarnelé su manzetéemis | 1 kompl. Komplekte pateikiamos > 4 | Zarnelé su manzetémis
neinvaziniam  AKS  matuoti | skirtingy dydziy manzetés (po 1 vnt.), | neinvaziniam AKS matuoti
(Pritaikyti naujagimiams, | manzetés prijungimo Zzarnelés ilgis > 3 | (Pritaikyta naujagimiams,
kudikiams, vaikams, | m kudikiams, vaikams,
suaugusiems) suaugusiems). 1 kompl.

Komplekte pateikiamos 4




skirtingy dydziy manzetés
(po 1 vnt.), manZzetes
prijungimo Zarnelés ilgis
Sm.

15.4 | IKS pajungimo kabelis 1 vnt. IKS pajungimo kabelis, 1
vnt.
15.5 | Mobilus stovas arba vezimélis | 1 vnt. Mobilus stovas arba
monitoriui vezimélis monitoriui, 1 vnt.
15.6 | Su paciento gyvybiniy funkcijy | 1 kompl. Su paciento gyvybiniy
monitoriumi pateikiamos funkcijy monitoriumi
kaniulés (Pritaikytos pateikiamos CO2 kaniulés
naujagimiames, vaikams, (Pritaikytos naujagimiams,
suaugusiems) vaikams, suaugusiems), 1
kompl.
16 Zyméjimas CE Zenklu Bitina. Privaloma pateikti CE sertifikato | Atitikties deklaracija CE
arba EB atitikties deklaracijos kopija. sertifikato kopija
pateikiama kartu su visa
jranga.
17 Garantinis laikotarpis > 36 mén. 36 mén.
Tiekéjas Pirkéjas

UAB ,,Arbor Medical Corporation LT*
Balty pr. 145, 47125, Kaunas

Imonés kodas 301577716

PVM mok. kodas LT100003878313
A.s. LT31 7044 0600 0763 5671

AB SEB bankas, b/k 70440
Tel.: +370 37 464460
El p.: info@arborlt.It

Direktorius
Mindaugas Daugéla

Imonés kodas 124364561

PVM mok. kodas 1. T243645610
Swedbank AB, b/k 73000

A.s. LT227300010036745491

V3l Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius

Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111

Generalinis direktorius
Feliksas Jankevicius

A.V.
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Sutarties Nr. 3 priedas

Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo
AKTAS Nr. ....
Data

1. Sutartis: [Nr... . data]
2. Pirkéjas: VI Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos (im.k. 124364561
3. Tiekéjas: ...coooieiiiiiiii (m. k. ... )

Tiekéjas perdavé, o Pirkéjas priémé Zemiau iSvardintg Preke/-es pagal pirkimo pardavimo Sutart;.

Eil. Prekés pavadinimas, modelis, Kiekis, Kaina PVM PVM Kaina
s be PVM, dydis,
Nr. gamintojas vnt. A suma, Eur | su PVM, Eur
Eur Yo
1 [Tikslus Prekés pavadinimas is
" | sutarties 1 priedo]
[Kaina su PVM zZodzZiais]
Patvirtiname, kad:
0 Sutarties Prekiy saraSe ir techninéje specifikacijoje nurodyta/os Preké/és pristatyta/os,

sumontuota/os ir veikia be priekaisty;

Vartotojo instrukcija lietuviy kalba;

Vartotojo instrukcija angly kalba (jei taikoma);

Techniné ir/ar serviso dokumentacija angly kalba pateikta;
Techniné ir/ar serviso dokumentacija lietuviy kalba pateikta;

Techninés biiklés bei Techninés prieziiiros reglamentai bei informacija apie jy terminus
pateikti (jei taikoma).

s S DO D DD

CE sertifikatas/i arba EB deklaracija/s pateikta/i.
0 Vartotojo apmokymas atliktas (jei taikoma).

Naudotojas yra pilnai atsakingas uz jam perduodamg Preke ir naudodamas jg privalo laikytis firmos gamintojos
nustatyty eksploatavimo taisykliy.

Sis Prekés perdavimo—priémimo ir instaliavimo aktas pasiraSytas dviem egzemplioriais, po vieng Pirkéjui ir
Tiekéjui.

Tiekéjas Pirkéjas

. (parasas) (vardas, pavardeé)
(parasas) (vardas, pavardeé)

AV.
A.V.
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